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Ö’ Ts. K . Felsége méltóztátótt Nov. 

24-dikén ltölt kegyelmes kéz írása által 
N agy Méltos. G ró f N á  da s d y  M ihály 
XJr eddig volt Finantz-M ihister Ő Excját 
és a’ közönséges Udvari Kamara Prae- 
sidenssét Ts. K . Státus és Conferéntialis 
M inisterré kegyelmesen k in evezn i, és 
mind a’ íinantzialis, mind az Ő Felsé
ge Státus- és Conferentzialis-Tanáttsában 
a’ politikai magyar dolgok osztályának 
kormányozását reá bízni.

N é m e t  a l f ö l d i  K i r á l y s á g .

B r ü s z s z e l  Nov. 16-dikán. P ö t 
t é  r] U r kilépett az ídeigleni K orm ány
szék tagjai közzü l. Kilépésének oka nem 
más v o lt ,  mint a’ meghásonlás tisztitáiv 
'fiainál, Ifik minekutánna a’ Ném zeíigyü- 
lés tellyesen felgyűlve és elrendelve vol
na, hatalmokat annak kezébe le tenni 
kívánták. Ő egyedül maga más értelem
ben volt. Levelének , mellyet h ozzá joke ’ 
tárgy felett elválásakor ír a ,  szavai, esek ? 
^Bizonyosok lévén beripe? íg y  szol 15- 
nak az Urak , Hogy mégerősitíéiüsili j 
szeretnénk a’ hátravoniíiasnak megaján
lása által a’ Congressusnak; es aa O r
szágnak megbizonyítani haszon nem ke- 
résőségünket. Más terhes vádak jkösőtt 
hagy ra vágy ássál' vádolnak \m Ürak ele
gem et, mint a’ ki úgy látszom, mintha 
a’ hatalmat a’  N ép  Képviselőinek' éllé-

pérö is^egákarn án i tartani. H ibáznak , 
ÍJraim ! és a z té n  m egbizonyítom  a’ ma
gam m ód ja .^zerép t, az az viszsza vo
nom magamat igazán , a’ n é lk ü l, hogy 
valami megerösittetés után várakozzak. 
Ökaim, m ellyek erre  határoznak, ezek : 
A ’ nemzeti. Gyűlés az én vélekedésem 
szerént nem ágy eb egy puszta e lrendelő  
Testnél, m ellyet az ideigleai Korm ány
szék a’ mi új Társaságos rendünknek 
megállítására egybehívott. Á z  ídeiglen i 
Kormánysaáknek hatalma, az én sze
meimben^ régibb ©’ Cohgressusnál, an
nak fcwőie. tósik, és szükségesképpen 
Neutrális a’ N ép  között és Képviselői 
k özö tt; es a’ Hatalom hívta egybe ősz
re a’ '°«i7ngessiísíj maga a’ Gongres&us 
annak : ysultalusna j és ennek a’  .hata
lomnak majd fsak ,akkor kelle  megszűn
n ie, rmhekutánna a5 'Congressus, által 
tóégallapííandó ‘ végre . hajtő hafa lom , 
helyét kipótolhatja.,,,,. Az, én :M a n d a -  
tu rao ffln em  a’ Corigressusíól való volt, 
gnnál *íbgya ást, annak kezeibe. Jelennem  
nsm 'kelía ,, ne.hi .lehete. ’s a’ t. ’s.a’ t. —~
" ■;; .Báró,H o o g'híVo o r s t és de W c j - . e r  

Urak, as ideiglerii 'Kormányszéknek ha
sonlóan ' t a g j a i k i k  Nov. 13-hárs, m i-' 
dön a’ rateghasonlás P  o 11 e r  U r ,  és tisz
titársai között történnék, itthon nem vo l
tak', S]azaj.ÖTeV.a> többség teltét P o 11 e r 
eŰsn) jóvá hagyták, és tisztségekben a.’ 
Congrcssuá által' m eg is erősíttettek. , 
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-folytatja Üléseit. A ’ Nov. 15-diki Ü lés
ben R  o d  e n b ac h Ur azt a’ javallatot 
teve, hogy mindeneknek e lö lte-az l  g a z-f 
gfa t Á s - < f o  r m a jjá n a k 'választásáról' 
nyittassék- nagy t$nát kozás.-HE’ dolo'g-' 
bán, Ö azt h iszi, hogy a’ Külső Ha tál* 
másságoknak akaratja (kik Belgiumban 
Köztársságot látni nem akarnak) a’ Con- 
gréssus elölt nem törvény^ de sőt in
kább'egyedül az Országnak1 liéíyhezté- 
tését: és szükségéit k e ll tekinteni.1 Ha 
meg vagyon e’ fökérdés fe jtve , azután 
tf- Polgári’ Alkőtiiiáhynák' készítésével és 
az'Ország fejének vágy fejeinek válasz
tásával leiiet és illik  foglalatoskodni; í* . 
É ’ javallat elfogadtatott, és bővebb fej
tegetés végé t t s- a’ ! H á#-ösztáIyjá ilibz’(Seo- 
tioIiho25) xítasi£tí*totí. , '; - ." ‘ f ' \ ;

B r ü‘s z s z é 1’" Ndy. 17-kén.r Á ’ Nem 
zeti gyülésnfek légnapi Ülésébert de 
W e y e r  U r számot adott Londoni Út
já ró l, és m onda: „N ov . 4-ikén Angliá
ba megérkezvén &’ K irályiszéki beszé
det D o w e r h e n  olvasám. Ea . Akta da
rabnak ellenségéé színe arra, indított, 
hogy. két - vagy három napig semmi lé
pést né tennék, hanem--várnám m íg a’ 
köz Vélekedés és a’ Parlament tagjaima- 
gokat a’ Királyiszéki beszéd felett kinyi
latkoztatnák. Találkoztam azomban az 
Oppositionak sok f ő ‘ tagjaival; és a’ Bel
giumi történeteket nékiek elbeszéltem , 
mert meg kell va llan i, hogy ott a’ m i 
dolgaink nagyon különösen eltsavarva 
valának. Harmadnappal megérkezésem 
titán H o b h o u s e  U r vitt G ró f A  b e  r- 
d e e n h e z ,  kinek radon  a’ történt d o l
gokat elbeszéltem volna, nyiHfan kér
dettem: váljon eltökállette e’ már A n 
g lia  végképpen magában mi tévő légyen  
dolgainkban ? A ’ L o rd  azt felelte , hogy 
Anglia elvégezte magában, av Tractatu- 
sokat* feltartani, és dolgainkba nem avat
kozni a’ m ennyiben Intereszszéje vagy 
betsülete nem Compromittaltatik. En

mondám, reá', hogy ha a’ Tcactátusókat 
(t. i. m ellyek Belgiumot Hollandiához 
kötik tes a’ N a .s sa u i Háznak; alájai/vé- 
iík jfe la lí& rjáU  tartani-, áz annyit 'tegzen 
mint háborút akarni. A ’ Belgák sem- 
m inémű, sem fegyveres sem Diploma
tikai, beleavatkozást dolgaikba el nem 
fogadnak, és készebbek inkább magokat 
egy külső Hatalmasságnak (Frantzia Or
szágnak) karjaiba vetni, m int azt eltűr
ni, L o rd  A b e r d e e n  fe le le , hogy a’ 
Külső hatalmasságok Frantzia Országgal 
egyet értve, tészik lépéseiket, ’s előhoz-, 
tá ekkor G e n d c b i e n  Urnák Párisi 
Követségét, azt mondván, hogy az ideig
leni Kormányszék ellenkezésbe esett ma
gával, midőn Belgium] Koronáját ama 
Követje ,áltál ^ N e m o u r s  Ilertxegnek 
oda ajánlaná; Én ezt tagadtam , mond
ván, hogy a’ Provisoria Kormányszék 
azért gyü jföü e öszve a’ Nem zeti Ooa- 
gressusi, hogy az Igazgatás formája es 
a’ Polgári alkotmány általa h a tá rozá 
séit m eg, a’ mi miriekelötte megesnék a’ 
Koronát Nem ours-Ilerlzognek oda ajan 
lani nem lehete. Ennyi i gaz ,  hógyG-en- 
d e b i e n  U rra  rá voíl b ízva a’ Frantzia 
Kabinét gondolkozásának kitudása ,*hogy 
abban az esetbe/j, ha, mi a’ Monarchiái 
Igazgatást Választanánk maciinknak, val-'• • ' r * * ^  a. _ f
jón hajlandó lenné e’ Frantzia Ország 
egyet H ertzege i közzül a’ Belga thro
nusra íiltettetn i; de arró l sző sem volt 
hogy valaki a’ koronával megkináltatnék. 
A ’ beszélgetés három órákig tartott a’ 
M in is te rre l: én; azzal eijöyék. -r~ Végez
vén ekként a’ reám bízott, követséget 32 
Anglus Kabinetnek több tagjaival is be
szélni nem törekedtem. Egy^iazámíijátol 
meghallottam, hogy O r a n i a i  H e r 
t z e g ,  ki akkor napokban érkezek, Lqn»
donba , vélem beszélni kívánna. En vá
laszúi azt adám, hogy mint tagja az ideig-
leni Kormányszéknek a’ Hertzeggelséin- 
mi közöm nem lehet, de mint polgárja



annak, az Országnak, mellyen az ő ,fa
míliája uralkodott;, elmegyek h o zzá , 
hogy m eghalljam , m i .közleni valója lér 
gyeh. Másnap elmentem hozzá. Sokat 
beszélt Antverpiai viseletének mentsé
géül. En eleibe terjesztettem a’ m éltó 
gyanút ellene , (h ogy t. i. alattomban A ty 
jával egyetértett, és Antyerpiának rom 
lását tudta , és még is meg nem gátol
ta) és midőn kérdezné; le.het V  ahoz 
néki kinézése, högy Belgiumban ural
kodjék ? én azt m ondom , hogy ezt a’ 
kinézést vélekedésem szerént mind ö 
mind famíliájának minden tagjai elvesz
tették. M i e lvá ltunk , minekutánna a’ 
H ertzeg Antverpiai viseletének aprós 
környülállásaiba is még egyszer hosz- 
szan bele botsátkozék. Ez -az egy Con- 
ferentzia az, mellyet én Londonban az 
O r a n i a i  H e r t z e g g e l  tartottam. — : 
Uj lépéseket nem tettem, és audientziá- 
kat nem kerestem. Mindazáltal ugyan 
azon házanifija, ki azO ran ia i H erlzeg- 
gel öszve hozott, mondotta, hogy H g  
W e l l i n g t o n  is szeretne velem be
szélni. Vettem is tőle egy igen h ízelke
dő kifejezésekkel íro tt levelet, m ellyben 
más napra magához meghívott. Hg W  e 1- 
í in g  tó n  egyenesebben kimondta mint 
G ró f A b e r d e e n ,  hogy Anglia n em  
avatkozik dolgainkba. „Frantzia Ország 
lészen, mondék én, reménységünknek 
utolsó vasmatskája, ha a’ Külső Hatal
masságok dolgainkba, avatkoznak/f 
,,A ’ nem vas-matska lenneyfelele a’ H e r
tzeg , hanem zászlósjel ,a’ közönséges 
háborúra. M ert azt képzelheti az U r , 
hogy Belgiumnak Frantzia, Országgal 
való egyesülését sem Anglia sem más 
Hatalmasságok njeg : nem,;engedik.a —  
Megbizonyosodván én ebképpen a’ 13a- 
talmasságoknák dolgainkba :nem. avatko
zásáról ?;viszsza tértem. : É’ ,beszéd; után 
®’ ; gyűlés d e  W  e y  e r Urjiak köszönetét 
Voksolt. '

.. r.B:r fis ,2 5 z e í 'jV o v . (20-kán. ;A ’ N em 
zeti Congregsiis. Belgiumnak,(a’ Lu xem 
burgi Hertzegséget is: hozzá értvén ) füg
getlenségét a’ N ov . 17 iki Ü lésben de- 
claralta aMkpvetkezq szavakkal: „B e l
gium egy? független Statust form ál, fel
tartván azomban L u x é m b u r g ,  tartp- 
mányjanok a’ Ném et Szövetséghez való 
hogyan állását/11-r— Estve 17 ikben uyom- 
tatott tzédulák voltak Bi űszszeibeji ,ki- 
raggalva, m ellyek a’ népet a’ Congressus 
ellen való feltámadásra ösztönözték. A ’ 
(Brüszszelböl já ró ) C u -rr i e r  d e s P a y s -  
ba's Nov. 18-káról így  szóll : Tegnap
előtt éjjfcl és tegnap fenyegető tzédulák 
ragattattak ki Brüsz&zelnek falaira, m el
lyek a!,, néppel azt ekarják elh itetn i, 
hogy-a’ Congressus ötét e lám ítja , meg- 
tsalja és a’ N a s s a u i .  H a z a t  viszsza 
akarja-hozni. Más részről a’ L ő w e n i  
Ú j s á g  azt em legeti, hogy a’ ítcvp lw tio  
diadalmát a’ nép. vívta ki , a’ n é lk ü l, 
hogy - belőle hasznot venne. Szeretnénk 
tudni, kiísoda a’ N  é p , m ellyet egyik  
tüzelő tzédulákkal zendülésre ingerel- 
get, a’ másik, hazug észrevételeivel akar' 
neki keseríteni. ; .;

A ’ Nem zeti Cőngressusnak N ov. 19- 
diki Ülésében B  a r b  an so n Ur jelen
tést teve, hogy a’ S e c t i o k bán a’ T öb b 
ség Monarchiái Igazgatást akar, a’ K ö z  
Társaságot ellenben kevesen sürgetik^ 
ez okból a’ K  ö z é p p  on ti  (vagy F  ő-> 
S e e í i o  javallja3] hpgy az Igazgatás fo r
mája . Belgiumban Monarchiái légyen. 
R o d e n b a c  h Urnák azon javallat ja 
fe lö l, hogy a’ N a s s  a u - O r a n i  a i Ház 
Belgiumból örökre kirekesztessék, je 
lenté R  a i k e m U r , hogy a’ Többség! a’ 
javallatnak mellette vagyon, m ellynél 
(ogva a’ Középponti Sectio, annak elfo
gadását -a’ Cőngressusnak ajánlja.
. Antverpiábsn a’ tűz Nov, 19 kén 
még nem volt egészen kioltva. Egy  ka
zal tzúkorban, melly egy templomban 
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volt szükségből lerakva, bele kapván a’ 
tűz azt lassan emészti.[ Tem érdek men
nyiségű v izét-oda- öntöztek : m á r d e ;  
még feddig nem: lehetett egészéíi kiollá- 
n i, cs a’ láng az omíádékok köáéi* kö-; 
zott ki kiüti magát. A ’ ‘ hajdani gazdagé 
raktárok mind p or Vhaínu omladékok, 
A ’ nagy fegyverház föld ig leégett, á’ hoz
zátartozó kováts- és fegyver-műhelyekkel: 
Fa , a’ ’ mi megégett , egy'* m illiom öt ért.

"  ̂ '.N  a g  y  B r  i  t á n n i a. "  -!

L o n d o n  NoV. 20 káh. A z  űj Mi- 
riisterium tagjai mindnyájan* W i g h  e k  
(L ib erá lisok ), azoknak is* a* fejéi. L o rd  
G r e y  a’ Kintsíárnák első L o rd ja ; Mar
quis L  a n d s d o w  n é ’a’ titkos taríáfsnak 
E lölü lő je; B r o u g h a m  Ur Lord-Cán- 
cellarius; L o rd  P a 1 m e r s t o n Külső 
M inister; L o rd  M e l b o u r n e  Belső M i
nister; L o rd  G ö d e r i c h  a’ Gyarma
tokra ügyelő M inister ;> Lord  A 11 h o r  p 
a’ Rintstárnak Cancéllamisa; Lo rd  D u r- 
Ii a m titkos Petsét-örző ; G r a h a m U r  
« z  Admiralitásnak első Lordja : L o rd  
H o l l a n d  a’ Lancasteri Hertzegségnek 
Cáncellariusa, L o rd  H i l l  á- tábornak 
fo Fezére; Lord- D  un can  n o n  Hadi 
M ih is le r .—- . /' ■■■ i:' ' 1

A z  új M inisterium fejé L o rd  G r e y ,  
a’ K irályjal való első beszéllésekor há
rom  feltételeket teve fe l, mint alapjait 
az új igazgatásnak, úgy mint 1) a’ Kü l
ső Hatalmasságok dolgaiba^ való nem 
avatkozást 2 )  a’ legszorosabb takarékos* 
ságot az Országos költségekben, 3 ) egy 
iáérséklett reform átioját a’ Parlament
nek. Ő Felsége jóváhagyta a’ kikötött 
ípltptelpkcl

A ’ Felső Háznak Nov. 15-ki Ü lé 
sében a’ L o rd  Cancellarius (akkor L o rd  
L y  n dh u r s t) által bévitt B i l i  szerént 
„ha a’ K irá ly  maradék nélkül elébb 
meghalna, mint V  ve t or i ' a  H ertzeg

Aszszony (a ’ K e n  t i  Hertzegnének 12 
esztendős leánya, a’ Koronának legkő- 
zelébbi örököse) , V  tellyes kort 18-dik 
évjétíék 'betöltésével e lérn é : akkor a: l<is 
HértzegaszszÖnj^nak Tutora és az Országv 
nak Régéhsö a’  ̂K e ii.fi . H ertzegné lé- 
szert; D e  ha Ő -Felségének a’ mostaH 
uralkodó K irálynak íija szü letnék , ak
kor ezen hatalom 0  Fgéré  a’ mostan 
Uralkodó K irálynéra mégyen által.tf E’ 
B ili minden ellentmondás nélkül élfo- 
gadtatott és első ízben felolvastatott.

A ’ Parlament Házainak Nov. 17-ki 
Üléseiben semmi nevezetes nem jőve elő.

' A ’ London i Ujságlevelek az új M i
nisterium tagjainak ugyan-azon tisztáját 
adják, mellyt-3ödá feljebb közöitetett, 
azzal a’ m egjégyzéssel, hogy ez noha 
hivatalosan kihirdetve még nintsen, al
kalmasint az igazi. A ’ T  i m e s azomban 
kételkedik benne, hogy B r o u g h a m  
U r Lord-Cancellariussá volna kinevez
ve ; azonkívül líg y  gondolja , hogy- a’ 
tábornak fő vézérségét, L o rd  H i l l  he
lyett H g W e l l i n g t o n  fogja elnyerni.

Báró H a u s s e z ,  hajdani Frantzia 
Tengeri M inister Londonban vagyon, 
és közelébb É d i n b u r g b a  akar men
ni X  Károlyhoz.

F r a n t z i a  O r s z á g .

P á r  i s N ov. 23 kán. A ’ mai M o 
n i t e u r  több bevezetés K ir. Rendelése
ket hirdet. E gy  ezélt közzü l azt a’ kü
lön (Kárdinalisi) fizetést^ m elly a’ Kár' 
dinálisságra emeltetett Frantzia Érsekek: 
nek vagy Püspököknek —- a’ (Köztársa
ság) X I  Esztend. Ventose 7 -diki Vége 
zés szerént ■—  a’ Kintstárból já r t ,  elr. 
tö rli, és ezentúl a5 jövő 1851 Észt. Jan*
1 napján kezdve, senkinek mint Kardi
nálisnak ; fizetés nem jár. É gy másik Kir. 
Rendelés a’ Párrsi Érsekitek fizetését éven
ként 50,000 Frankra h a t á r o z z a .  É gy har.
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madik, a’ tábori Papságokat az egyes 
Regementeknrél e ltö r li, és a’ Regem en' 
tek Papjait, ki adván nékik féleszten- 
dei fizetéseket a’ M egyés Püspökökhöz 
haza botsátja; ezentúl tsupán a’ várak
ban , Erősségekben, és Hadi Intézetek
ben lesznek állandó tábori p apok , és 
mindenik Brigádéhoz (a ’ Regementek
nek öszvegyűj telesekor) segy adattatik.

A z Ex M inisterek pere a’ Főren 
dek Széke előtt Dec. 1 napján fog  re
feráltatok A ’ törvényszéki vitatások 15- 
ke táján kezdődnek , és mintegy 8 na
pok ig fognak tartani/ A ’ vádoltattaknak 
Prókátorai a’ következő rendben fognak 
beszélni elsőben M a r i :  ig n a c U r m o n r l  
mentöbeszédet H ertzeg P o l i g n a c  m el
lett, azután H e n n n e q u i n  U r G ró f 
P  e y r  o n ne tmellett, S a u z e  t Ur  C h a n- 
t e l a u z e  Ur m ellett, és végre G r é 
m i é  u x  Ur  G u e r n o n - R a n  v i l i é  
U r mellett.

B e r t i n  de  V a u x  U r haza jö tt 
Követségéből (a’ Ném et alföldi K irá ly i 
Udvartól) és V e r s  a i l l e s b e n  újra K ö
vetté kívánja magát választatni. A ’ Vá- 
laszlóférfiaknak gyűlése V e r s a i l l e s -  
ben a’ jövő héten fog  tartatni.

A ’ T e m p s  Nov. 18-káróI, ezt í r 
ja : „St. M a r t i n  Urat a’ Fegyverház 
Könyvestárjának Ő rzőjét a’ Belső M i
nister G ró f M o  n t a l i v e t ,  hivatalából 
kitette. St. Martin U r  az egyedül Fran
tzia Országban, ki az Örmény nyelvet 
érti. A ’ híres N  i e b u h r  azt mondta ö 
ró la : „St. M artin előtt az embernek le 
k e ll térdepelni, tsak hogy megtanúlhas- 
son tőle örménynl.<£ Ugyan ezen tu
dós férjfiú  Inspectora, volt av K irá ly i 
nyomtató műhelyben a’ Keleti typogra- 
phiának is; de ettől,a’ tisztségtől is meg- 
fosztalott. íg y  tehát: az Örmény Országi 
Históriai és Geographiai Emlékek h í
res író ja minden hivatalától, a’ m iből 
élhetne, megfosztatolt. Kétségkivül majd

egy Külső Országi Fejedelem  fogja T u 
dósainkat, \ kiket Politikai vélem ényjei- 
kért e lűzünk, felfogni és befogadni*

. : M  a r  o k k ó.

CAz Ausztriai Kiküldötteknek útja 
M e  q u i n  e z b é ,  és ottani fogadtatása a ’ 
M arokkói Szultán Udvarában.)

M  e q u i n é z  Ocl. 29-kép. A z  Ausz
triai Ts. K< Követség menvén M e q u i *  
n é z  be, Oct. 11 kén a’ B a b i ti k a i S zo
ros úton keresztül vándorlóit. M in thogy 
itt a’ B e r b e r e k  az Országnak ös-la- 
kosi laknak, kik független szilajságok- 
ról esm érelesek, a’ Szultán a’ k ísérők
nek megkettőztetését parantsolta. A ’ S á r 
ii u n i  síkságon, hol a’ H o m a n  vize 
fo ly , az oltani bértzeknek tövénél sá
tort ütőitek. S a r h u n  városa egy H egy
zugban két magas halomnak tetején' fek- 

-szik. Látása nagyon gyönyörű  a’ magas 
kopár sziklák és a’ környékező O laj- ’ s 
naranls-erdők közölt. N eveli e’ gyönyö
rű látásnak kiességét a’ várostól éjszak
ra eső rég i vár omladékoknak árva te
kintete. A ’ K övet U rak , nem mulatták 
el az Elö-időnek e’ tiszteletes erek lyé- 
j i t ,  mellyeket talán még egy Európai 
ember sem látott, közelről is megtekin
teni. Keresztül menvén azért a’ H o 
m an v izén , fel hágtak a’ h egyre , m elly
nek tetejében fekszik. A z  egész hegy te
rítve van vágott kövekkel, rég i házah 
maradványival. N éhol egész hoszszú so
rát találták az illyen köveknek , m ellyek  
rendes Utszák alapjainak látszoltak len
ni. A ’ még meglévő épűletdarabok kö» 
zött szembetűnő volt egyszép mivű bolt
hajtás két oszlopokkal, Róm ai mód sze
rént. A ’ béjárásnál heverő kődarabok 
közt keltőt tsonka deák fe lü lírásokka l 
láttak. A z emlitett bolt hajtástól m integy 
lOOlépésryireegy iszonyú nagyságú épü
letnek, n elly  templom lehetett, marad-



ványi látszanak. Ezen épületek , valamint leszállottak a’ lóró l. A ’ Követségnek jobb-
maga S a r h u n  városa is hihetöen a’ Gö- ja felö l m integy 100 tengeri katonák,
rög  Tsászárság idejéből valók* A z  Arab- balja felöl a’ fe jé r, szemközt és háta
soU e’ régi várat E l - K  a s s a b a  E l  Pha -  megett a’ fekete Test Ő rző Sereg állott,
r a o n  (Pharó Kastélya) névvel nevezik. Egy fertá ly óra múlván, megnyíltak a’

. M e q u i . n e z  városnak, hol most a’ belső kapunak szárnyai , és kijöttek el- 
Szultán lak ik , igen szép fekvése van. söben 60-an oz illy  alkalmatosságokra 
Közel hozzá, jobb fe lö l, kies zö ldellő  külön á llított Test Őrzők közzű l (kik 
völgyet lát az em ber számos patakok- U la d  e l  H a r a r  nevet v ise lnek ), után* 
kai. A ’ * város kőfallal] kerítve vagyon, nők a’ Szultánnak hat paripái vezeltet- 
A > házaknak lapos le íe je i, midőn a’ Kö- lek. Kevés pillantatok múlva két feke- 
vetség pompás bémenetelét tartaná, rak- ték jövének hoszszú lantsakkal és a’ Szul- 
va voltak aszszonyokkal , kik fülhasíló tánnak nap ellenző hordója, kezében 
hengon kiáltoztak. Oct. 20-kán reggeli tartván a’ nap-ellenzőt. U toljára megje- 
9 órakor m egizen le a’ Szultán a’ Ts. K. lent maga a’ Szultán egy szürke lovon, 
Kiküldötteknek , hogy kész öke*r fogad- háta megett egy  két kerekű kotsi jött, 
ni. A ’ Követség számára a’ sztikseges lo- mellybe egy öszvér volt belefogva , és 
vakat, az illyen  esetekben ekkorig szó- egy második tsapalja az U l a d - e l  H a 
llásban lévő szertartás e llen , 0  Magos- r a r  nevű Testörzőknck. K iléptckor Ó 
sága tulajdon istállóiból küldötte. 10 Magossága a’ katonákat egy T iszlje által 
órakor m egindu lt a’ Követségi Sereg a’ így  köszöntötte : , , Isten légyen veletek!'" 
következő renddel: Elölment egy tsapat ezek főhajtással fe le llek : „Á ld ja  meg az 
K ísérő  lovas katonaság ; azután a’ Ts. Isten Urunknak napjait. •—  A ’ Szultán 
K  Tengeri gyalogság tábori mu’silta szó- ' közeliié léptetve a* Ts. K. Követséghez, 
v a l; utánnok a’ Követségi Titoknoksá- és nem meszsze tőle meg állói! ; két- 
got vivő L i c h m a n  U r ,Ő T s  K. Após- felöl mellette a’ feljebb említett JánisásoU 
to li Felségének a’ Szuliánhoz írott le- és a’ Napellenzö-tarló állottal:. Minek: 
veiét egy piros bársony vánkoskán emel- utánna a’ Ts. K. Követek Ő ’Magossá- 
ve ; utoljára a’ két Kiküldöttek u. m. gának bémulatlatnának , paranisolta a’ 
Hajós Kapitán B a n cl i e r a , és Követsé- tolmátsnak, hogy m ondaná  nékik : hogy 
g i tanátsos P f i i i g  1 Urak. Őket követ- őket kedvesen lá ija , ’s hogy ő az Aus- 
te a’ tolmáts, a’ Követségi Gavallérok- triai Nem zetet nagyra betsűli. A ’ Ho
ltai és egynehány Hajós tisztekkel; lég- vetek ekkor elő adták röviden Küldette- 
u tol pedig 27 M arokkói katonák a’ téseknek tzé ljá t, mellyre a’ Szultán ba- 
Szultánnak vitt ajándékokat vitték. Fél- rátságosan azt válaszolta, hogy mindem, 
órai menés után oda értek az A 1-h e d i n a’ mit kérnek , meg van előre adva és 
nevű nagy p ia tz ra , ■ m elly katonasággal mostantól fogva , Isten segítségével , jó 
és néppel tellyes volt. Ennek &\ piaiznak egyetértés fog Austria és M arokkó kö- 
egyik  oldalát a’ k irá ly i Palota köfalke- zött uralkodni, mint Öteinek idejében 

#■ formálja. A ’ kapunál két gazdag volt. Azután kívánta látni a5 Tsászár lc; 
öltözelű M arokkoi Hajóskapitányok ál- velet, m ellyet L i c h m a n  U r  a\ bar- 
lotta lí, kik a’ Követséget a’ (Palotának , Sony vánkoskán néki állal nyújtott. Utol- 
elsó és iszonyú nagyságú Udvarába ve- "jára megújította a’ Szultán a1 legíiatha- 
zették. Itten 2000 katonák töpb sorban tósabb kifejezésekkel barátságánál?; foizo- 
kiállva parádézlak. A z  Udvoi közejién nyitásai; és viszszalért a’ Palota ^belse-
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jéb e , minekutánna elébb B e n - D r i s  
rievűMinisterénelí megparantsolta, hogy 
a’ K irályi kerteket a’ Követeknek mutas- 
iá : meg. A ’ je len lévő  M arokkói N agyok  
és Tisztek nem győztek, eléggé szeren- 
tsét kívánni a’ Követednek e’ megkülöm- 
böztetett fogadáshoz, és az ottani szoká
sokat esmérö Európaiak is , kik az au- 
dientziának szemmel látói, valának, erő
sítették hogyvalóban M u l e y - A b d e r -  
R a h m a n ( a ’ Szultán) szokatlan kegyes
séggel fogadta őket. Á ’ kertek részsze
rént, gyümöltsfákkal cs; veteményekkel 3 
részszerént virágokkal vagynak beültet
ve, és j 5 karban vannak. Noha késő 
ősz volna , v io lák , jázm in ’s egyéb a’ 
fele virágok tellyes virágzásban pom
páztak. • ■■■■■;,

O ct 29-kén általadta B e n - D r i s
• Ministernek a’ Szaltán Válasz levelét O 

Ts. K. Felségéhez, és az Austria ’s M a
ro k k ó  között a’ í  E. Mart. 19 kén kö
tött Béke- és Barátság-kötésnek Ratifica- 
tioit., Ennek felette Ő Magassága , az ed
d ig  szorosan megtartott Udvari Etiquet- 
te ellen, m ég egy bútsú-audientziát is 
szándékozott a’ Követeknek adni, Ö F e l
sége eránt való tiszteletének további b i
zonyságául. Átaljában minden, a’ minek 
kérése reá;ok bízva vo lt, megadattatott, 
Vennél fogva követségeknek tzélja tellye- 
sen és ditsően elérettetett.

M a  g y á r  O r  s z  á g.

H o l i t s  Nov. 6 -dikán. (N y itra  Vár- 
' megyében). Ezen mezővároson keresz

tül utazván megbetegedett itten Sept. 
elején e’ f. esztendőben H ertzeg H o - 
li e n 1 o h e - L a  n g e n b u r g ]  H e  n r i k ,  
E r s é b e t  Hertzegaszszony testvér nén
iéve l, együtt, a’ ki, Heszszen-Rheinfels- 
Rothenburgi Landgró f V ictor Amadé 
Hitvese vala^-mind ketten rothasztó vér

hasban. A’ H ertzeg  megbetegedése után 
tíz nappal m eghalálozott, úgym int Sept. 
16-dikán, 2 0 -dik esztendős korában , ’s 
itt az Evangelicusok szertartása szerént 
eltemettetett. A ’ Lan dgró fn é , a’ k i 40 
esztendős vo lt, a’ nyavalyát Oct. 6  d iká ig 
k iá llotta, a’ m elly napon ö  is meghalt. 
H olt teste bebalzsamozva Raudenbe v i
tetett.

J e l  e n t é s.

A ’ T u d o m á n y o s  G y ű j t e  m é n y  

1851-dik Évi Folytatásáról.

M időn az országos pártfogás alá vé
tetett nyelv hoszszas küzdései után,  a’ 
m ire régen méltó vala, köz figyelem  ’s 
részvétel tárgya kezd lenni, midőn m in
denfelől a’ nemzeti életnek ’s emelkedés
nek örvendetes je le i látszanak , b izon yo
san szegi meg a’ Tudományos G yű jte
mény is 15-öd évi pályáját ’ s újabb ké
születtel ajálkozik hív Olvasóinak. —  
Talán, a’ m ivel eddig több okok miatt 
nem m indenkor ditsekedheték, kedve
zőbb környűlményekben m egéri m ost, 
hogy az olvasó Közönség’ várakozásának 
tökéletesen m egfelelhet; talán líjakkal 
fog a’ hazanyelv’ íróinak száma szapo
rodni, talán munkásabbak lesznek az 
eddig is abban fáradozók ’s a’ m i m ég 
gyenge és hi ányos volna m üveikben , azt 
a’ mindenható idő meg fogja érleln i. 
Ezen óhajtásunk; vaj ha teljesedjék 3 ré 
szünkről semmi el nem lesz mulasztva, a’ 
mi a’ Tudományos Gyűjtemény ez év ifo - 
lyamatját tisztelt Olvasóinak haszonvehe
tő Ve ’s kedvessé teheti.

Nagysága ’s elrendelése a’ Tudom á
nyos Gyűjteménynek és a’ vele já ró  
„ K o s z o r  ú<{ vagy S z é p  L i  t e  r a t ú 
r á i  Ajándéknak ezentúl is megmarad,
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f .í.  mind a’ 12 Kötet m integy 110 ívre 
fog terjedni. K é t  jéles m agyar’ férfinak 
r é z r a  metszett képeik fogják díszesíteni 
ezen esztendei Gyűjtéméríyt is.

A z Előfizetés egész esztendőre pos
tán ííi fór. V* T z . (és nem töb b !) mi
vel mind a’ felséges Aerarium posta-por
tója , /mind pedig a’ Ts. K ir. Posta-Hi
vataloknak úgy neveztetni szokott emo- 
Iumentumai Budán és Pesten fizettetnek 
le. —  Helyben pedig vagy a’ ki alkal
matosság által viteti e l  a’ Köteteket 14 
fór. V.  Tzéd .

E lőfizetni lehet a’ Tudományos Gyűj
temény K iadójinál Petrózai T r a t t n e r  
János M. és K á r o l y i  Istvánnál Pes
ten , (Országút Báró O rczy , ház 531.), 
vagy a’ Ts. K ir. P o s t a  H í v  a t a l b  e 1 i 
Tisztségeknél (az egész Austriai B iro 
dalomban) e’ kiket teljes bizodalommal 
kérünk , hogy a’ ; felséges aerarium java’ 
tekintetéből az előfizetési pénzeket e lfo 
g a d n i, ’s Pestre vagy Budára a’ Ts. K ir. 
F ő  Posta H ivatalhoz béküldeni né ter- 
heltessenek, ,, ,

V ö r ö s m a r t y  M i  h á l ,
, — Hedaclor.

i; O j* v  o s t  T  u  d ó s í  t á s.

vr : £&.••.végeavór.. ■ Oskolai pályámat a’ 
Ts, K. Eétsi egyöiem jiél, nem tsekély 
de ürösiEiel tellyegített tudományos fá- 
„rsílcsásia'i x’,ián végiére engem is , va- 
-Íí-r.vhíti egyéLIj; íanúló társaimat;tisztelt 

^Orv-ős; Döciori- pályabér- 
■re .-íir, á ltal'azon . hatáskör
ben látám ijiim ár Jisalyhezt.etye maga
m at, a’ sr. c-lly felé több esztendők e lfo - 
lyása alatt erabersseretetem, ’g tudo
mányom eránt lévő Tonzódásostlól le l
kesítve, testi és élmebéli tehetségem  
szerént m indenkor egyaránt törekedtem.

De ha m indjárt egy felöl nyűgödt 
szívvel em lékeztem  is a’ hátra hagyott

pá lyára , ’s öröm m el telve reménylém 
fárádozásiin gyitmöltsét szenvedő embe
ritársaim közö tt; titkos zavarodás Y e s y  
belső m eg illetödés fogta el azomban 
más fe lő l egész valómat,, valahányszor 
'tisztségért’; m éltóságát, ’s enhek az ént- 
beri boldogságra leendő hathatós befo
lyását nyúgodt. elmével m egfontolám ji’s 
ugyan azon nehézségeket közelebbről 
vizsgálni k ezd em , a’ m ellyek  buzgó 
szándékom téllyeVítését , cl!; erülhetet- 
len akadályokkal fenyíték.

E zek n ek } lehetséges könnyebbíté- 
sére , ’s orvosi tisztségem’ tzélerányo- 
sabb végrehajtására, szükségesnek ta
láltam mind azon Útmutatásokat, a’ mel
lyeket Oskolai pályámon nagyhírű Ta
nítóim  oktatásából, ’s hasznos esmére- 
tekkel bővelkedő munkáikból merítet
tem , valam int azon tapasztalásokat is, 
a’ m ellyeket a’ Bétsi Egyetem  Orvosi 
intézeteiben szerzettem , egyébb híres 
Orvosok vélem ényeivel, ’s a’ Külföld 
leghíresebb in téze te ive l egybehasonlí
tani, hogy íg y  mint azt a’ m i kétséges 
és hom ályos, vagy éppen káros siker
re l lévén egybekötve a ttó l, a’ mi ha
szonnal ketsegtető elválaszszam ,’s édes 
hazám kebelében szenvedő po lgá r tár
saim segedelm ére fordíthassam.

Ezen röv id  tudósításomnak tzélja 
tsak az , hogy házámfiait, ’s ezek kö
zü l leginkább azokat, k iket tapasztalá
som k öze leb b rő l ille t, figyelmetessé te
gyem a’ Bétsi Orvosi intézetek ’ dítsére
tes álapötjára, a’ mit mostan annyival 
inkább képes vagyok tselekedni, mi- 
nékutánna N e m e i, Frantzia , Angóly ?s 
Ölasz Ország jelessebb ispotályainak ’s 
az azokban uralkodó gyógyítás módok 
vizsgálatira különös figyelm et fordítani, 
egy ideig legfőbb  de egyszersmind leg- 
kedvessebb kötelességem vala.

Tudományos Izéiből tett útazásom- 
ró l viszsza térvén , mind a z t, a ’ m it a’

Külföld



Külföldön láttam j hallottam és fe ljegyez
tem, újonnan ’s nyúgodtabb elm ével 
szorosabb vizsgálat alá vévén, ’s azok
kal a’ miket az itten lévő intézetekben 
immár világosabb elm ével 'tapasztaltam, 
egybehásonlítván, tsak hamar által lát
tam , m elly tökélletességgel b ír  oz em
berség. javaira o lly  jó ltévö  befolyással 
virágzó Szemorvoslás In tézet az Ausztriai 
birodalom  fö Városában.

Bátran ’s minden előítéletektől sza
badon hirdetem Elsőnek, mind belső ér
demére , mind a’ számos tam ilok hasz
nos oktatására nézve azon szemorvoslö 
intézetek k özö tt, a’ m ellyeket a’ fellyebb 
említett tartományokban különös szor
galommal szorosabb tekintetbe vettem. 
M ert ámbár N ém et Országnak számos, 
m élybélátású, ’s igen  szerentsés siker
rel gyógyító  szemorvosai dítséretes em
lítést érdem elnek; mindazonáltal azon 
In tézetek , a’ m ellyeknek ök E lö ljá ró i, 
betegek tsekély száma végett, a’ tanú
ló Orvosnak , valamint a’ nagyobb tö 
kéletességre cluiéuel; clcgeiiűü 
tapasztalást nem nyújtanak.

A ’ Londoni legnagyobb Szemorvos
lás Intézetében (Ophtalm ical In firm ary) 
az Ú tazó O rvos , inkább egy jeles szem
gyógy ító  fabrikára talál.

Párisban az O rvosok altaljában v é 
ve nem  méltatják különös figyelem re 
a’ Szemorvoslás tágas m eze jét, ’ s m ind 
a’ mellett is , hogy nálok a’ Seborvosi 
tudomány legnagyobb tökéletességben 
virágzik, a’ Szemnyavalyái különös Iri- 
tézetékben riem gyógyítaltn&k, ’s innen , 
- i~:valamint egy  bővebb ^értekezésben 
előadandó más okokból is —  a’ szem
nyavalyák ügyes orvoslásába!* hátra 
maradtak.__  /<,. ..-.......

Bétsben vagyon; a’ Szemorvoslás va- 
lódi hazája, h o l ezen.tudom ány Prof. 
B a r  t h tanítása idejétől fogva , a’ leg

nagyobb  dítséretet Térdemlő m ódon te
nyészik. Ennek világszerte híres tanít- 
ványi Ŝ m i d t J, Adám , P r o  lí ás  ka  
és B e e r  az O rvosi tudománynak ezen  
ágazatját a’ tökélletességnek felsőbb pól- 
tzára emelték.

B e e r ,  kinek számtalan érdem ei a’ 
szemorvoslás ügyében örök  em lékeze
tet szereztek , nem  tsak az által tette 
halhatatlanná n evé t, hogy ezen tudo
mányt lökélletesebb rendbe szedvén, 
új esm éré t ik k e l és találmányokkal hasz
nosabbá, je les  munkái által p ed ig  kö
zönségesebbé teve ; hanem az által is 
örök hálára kötelezett le  bennünket, 
h ogy o lly  férjfiakat hagyott maga után, 
k ik  nagy tudományi! Tanítóiknak nyom 
dokait h íven követvén , a’ szem orvos
lást a’ szenvedő emberiség javára jó lté - 
v ő ,  ’s ditséretre m éltó foganattal gya 
korolják. E lég  légyen  itten R ö s á s t ,  
J a g e r t  Bétsi, ’s F a b i n i  Pesti T a n í
tó Urakat em lítenem. M ind a’ hárman 
ugyan annyi Szem orvosi C lin icum ok
TJ'loljíxr»óI j  ó r á o m m o l  t o l l y c s
tó jok  példája szerént, fáradhatatlan 
iparkodással n eve lik  ezen hasznos tu
domány tökélletességét, ’s önnön gyó 
gyítások, valamint számos tanítványok 
tzélerányos oktatások á lta l, a’ legszebb 
érdemekre, a’ haza és az em beriség há
lájára napról napra méltóbbakká teszik 
magokat.

Ugyan azt . állíttyuk a’ közönséges 
Ispotályban lévő  S zü lőh ázró l, a’ m it a’ 
Bétsi Szemorvosló In tézetekről dítséret- 
tel említénk.

Ennek rendszabásai o lly  tzéierá- 
nyosak, h ogy  mind a’ T an ító t, mind 
a’ tamilokat dítséretes iparkodásra ser
kentik. A z  itten Végbe menő szülések 
mint- egy 3,000-re menő középszám a, 
egy esztendő elfolyása alatt, igen nagy 
tapasztalást, V  a? legritkább esetek fe l
jegyzésére kedvező alkalmatosságot nyú j



tanak ,  ’s íg y  a’ Tam tó valamint a’ T a 
nulóit is azon tekervénves ií faltra soha 
seri* juthatna!*, a’ m ellyre a’ tudományos 
képzelődések, valódi tapasztalás nélkül, 
könnyen eltsábitják az emberi elmét.

Bár ezen jeles intézet épű letje al
kalmatos elrendelésére n ézve , beftő tö- 
kélletességeihez volna szahva.

Rem ényijük azomban^ Iiogy  azon 
készü letek, m ellyek  ebben a’ tekintet
ben már többször elő fordu ltak ; nem 
sokára óhajtott tzé ljokat e l is fogják ér
n i! —

A ’ m i kedves hazánkban a’ hasznos. 
tudományok és mesterségek gyors lépé
sekkel haladnak azon tökélletesség fe
lé ,  a’  m e llye l azok egyébb m íveltebb 
Országokban a’ Polgárok szerentséjét és 
boldogságát eszközlő módon tenyésznek, 
’s hihetőképen m ég nagyobb serénység- 
ge l fognak e lő re  haladn i, ha némely 
tehetős hazafiak kegyes pártfogások ál
tal a’ tanúló és nagyobb tökélletességre 
vágyódó ifjakat , bőkezűségek által ser- 
kenten i, és o lly  szándékkal elősegíteni 
fog ják , hogy ezek tudományos esmére- 
teknek^s honnyi és külföld i jelessebb 
intézetekben tett tapasztalásoknak gyü- 
möltsét édes Hazánk kebelében Polgár
társaik’ boldogságának előmozdítására 
fordítják.

Én Hazám hoz nem  tsak születésem, 
hanem különösen G ró f A n d r á s s y  
J ó ’s e f  O Nagysága kegyes adakozása 
á lta l örökre le  vagyok  kötelezve, a’  m it 
háladó szívvel és a’ legtisztább öröm  
érzéssel nyilván m eg vallani legfőbb 
kötelességemnek tartom.

A z ő példátlan ember szeretető, ’s f 
a’  tudományok, eránt való nemes von 
zódása által jutottam azon tapasztalás-

S zerk esz te tő  és K iadó M á r t o n  J ó ’ s

Nyomtató: Kémes Halkul Antal,

hoSs, a’ m e lly e l külömbféle Országok cs 
Nem zétek esm éretében, különösen pe
dig az Orvosi tudomány, tágas mezején 
szerzettem  magamnak. A z  ,ő hölts ta- 
nátsai és határt nem esmérő bőkezűsé
ge vezérle tt azon pá lyára , a’ mellyen 
lelk i és testi erőm szerént szenvedő 
ember társaimnak a’ legnagyobb kész
séggel szo lgáln i m indenkor első köte
lességem ’s legkedvesebb foglalatossá
gom lészen.

Engedje a’ M indenható! engedjék 
környűlállásaim , hogy ezen szándékom 
végre hajtása által, az O nemes erköl- 
tseit követvén , polgár társaink javára 
tzélozó  buzgó kívánságait teljesíthes
sem, ’s örökös hálámat soha meg nem 
szűnő tiszteletemmel is , bé bizonyít
hassam. —

M **** G ** 
Orvos Doktor.

A ’ pénz folyam at Decem ber’ 2 -dikán ;
közép á rr : 

A ' Status' öp.Uentcs Ubiigátz ió ji  92 5/2 
Az 1820-béli sorsosok, 168
A z  1821-béli hasonlók, 1185/10
Bétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli- 

g á tz ió ji ,501/2 fór.keltek , mind Conv. 
A ’ Bank-Aktziák keltek 1086 4y 5 for.ton, 

Conv. Pénzben.

B  é t s. Felsőségi meghatározásnál 
fogva a’ f. December hónapban a’ zsem
lyéket és kétszeresből sütött k e n y e r e k e t  

kissebbekre sütik a\.kenyérsütök a’ ki
szabott áron , m int a’ mekkorák a’ múlt 
hónapban voltak. —  A ’ marhahúsnak
fontja 9 kr, pengőben vagy 2 2  1 / 2  kr* 
^váltóban. “ ?

e f ,  P ro fessor^  (L a n d s tra sseN ro  373.)

CObere Bácker-Strasíe f íro  755.) / , ' i


